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Umowa partnerska na rzecz realizacji Projektu
»Innowacje w edukacji VET”
Smliouva o partnerstvi pri realizaci projektu
" Innowacje w edukacji VET "

Umowa partnerska na rzecz nawigzania statej wspé’fpracy ponadnarodowej w celu realizaciji
Pateted BEEEEsas w edukacji VET w ramach Pejgidivg i Wt i+, zwana dalej
,umowa”, w dniu ;¥ HEEGE miedzy:

Smlouva o partnerstvi pro navazani stalé nadnarodni spoluprace pri realizaci projektu
Innowacje w edukacji VET v ramci programu 5% 255557 (dale jen "smlouva”), ze dne

o

RN mezi:

SRR g Gl e L

Nazwa instytucji lub organizacji (Lider) / Nazev instituce nebo organizace (Leader)

ul. Sienkiewicza 75
33-300 Nijiii Sl

Adres ﬁi*"ﬂ‘ F"‘r-—u-\.f‘:s‘: =

Ko iy S iasn il 22000 / PFedsedkyné spravni rady

T A

Imig i nazwisko osoby uprawnionej do podejmowania decyzji wigzgcych (reprezentacji) /
Jméno osoby opravnéné prijimat zavazna rozhodnuti (zastupovani)
zwang dalej Liderem / dale jen Leader

a

Stiedni Skola, Jablunkov, prispévkova organizace
Nazwa instytucji lub organizacji (partner) / Nazev instituce nebo organizace (partnera)

Skolni 416, ;374 Jablunkov
Adres RS FE SRR E TR

[ . -\. ARG ERS W v it ok
REFZIET SRRt SRy, RiRil SR
Imie i nazwisko osoby uprawnionej do podejmowania decyzji wigzgcych (reprezentacji) /
Jméno osoby opravnéné prijimat zavazna rozhodnuti (zastupovani)

zwang dalej Partnerem / dale jen "Partner”
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§1.

Zakres umowy

Partnerstwo na rzecz realizacji Projektu « Innowacje w edukacji VET », realizowanego
W ramach PERE I S i dniaets Py zwanego dalej ,Projektem”.

Strony umowy stW|erdzaJa zgodnle, ze wskazane w ust. 1 Partnerstwo zostato utworzone
w celu realizacji Projektu, ktdrego opis stanowi wniosek o dofinansowanie niniejszego
projektu nr 2023-2-PL01-KA220-VET-000174283.

Umowa okresla zasady funkcjonowania Partnerstwa, zasady wspotpracy Lidera i
Partnera oraz wspotpracy miedzy Partnerami przy realizacji Projektu, o ktérym mowa w
ust. 1.

Okres realizacji Projektu wynosi 24 miesigce i zawiera sie pomiedzy datami #5054
a EarEssiTal | dotyczy realizacji zadan w ramach Projektu.

§1.
Oblast pusobnosti dohody

Partnerstvi pro realizaci projektu « Innowacje w edukacji VET »realizovaného v ramci
programu *#i s PEREE (déle jen "projekt”).

Smluvni strany jednomysiné potvrzuji, Ze partnerstvi uvedené v odstavci 1. bylo
vytvoreno za ucelem realizace projektu, jehoZz popis je uveden v Zadosti o financovani

tohoto projektu ¢. 2023-2-PL01-KA220-VET-000174283.

Smlouva definuje zasady fungovani partnerstvi, zasady spoluprace mezi Leaderem a
partnerem a spolupraci mezi partnery pfi realizaci projektu uvedeného v odstavci 1.

Doba realizace projektu je 24 mésict a trva od FiZgisalil do =isiatesy a tyka se
realizace ukolu projektu.

§ 2.

Zakres odpowiedzialnosci Lidera

. Strony stwierdzajg zgodnie, ze Lider jest odpowiedzialny za:

1) reprezentowanie Partneréw przed Narodowg Agencjg i 5

2) koordynowanie (w tym monitorowanie i nadzorowanie) prawidtowosci dziatan
Partneréw przy realizacji zadanh, zawartych w Projekcie;

3) zapewnienie udziatu Partnerbw w podejmowaniu decyzji i realizacji zadan, na
zasadach okreslonych w niniejszej umowie;

4) przekazywanie Partnerowi $rodkow na realizacje zadan projektowych;

5) wsparcie Partneréw w realizacji powierzonych zadan;

6) zapewnienie sprawnego systemu komunikacji z Partnerami,

7) pozyskiwanie, gromadzenie i archiwizacje dokumentacji zwigzanej z realizacjg

zadan Partnerstwa;
8) przedktadanie wnioskéw o ptatnos$¢ do Narodowej Agencji fermispE
9) informowanie Narodowej Agenc;ji i &4 # <% 0 problemach w realizacji Projektu;
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10) koordynacje dziatan partnerstwa na rzecz upowszechniania informacji o nim i jego
celow.

2. Partner upowaznia Lidera do reprezentowania Partnerstwa wobec osob trzecich w
dziataniach zwigzanych z realizacjg Projektu.

§ 2.
F, ,.J:h_. p AR Lw,mf}fﬁ,
1. Smluvni strany se dohodly, Ze Leader je odpovédny za:
1) zastupovani partnert pfed Narodni agenturou programu i ERER 5%

2) koordinaci (véetné monitorovani a dohledu) spravnosti ¢innosti partnert pfi plnéni
ukol( zahrnutych v projektu;

3) zajisténi acasti partnerti na rozhodovani a provadéni ukol( podle podminek této
smlouvy;

4) prevod finanénich prostiedku partnerovi na realizaci projektovych tkolu;
5) podporu partnert pri provadéni pridélenych tkold;
6) zajisténi ucinného systému komunikace s partnery,

7) porizovani, shromazdovani a archivace dokumentace souvisejici s provadénim
Ukolti partnerstvi;

8) predkladani Zadosti o platbu narodni agenture programu i isaar,

9) informovani Narodni agentury programu Lzkskii: o problémech pfi realizaci
projektu;

10) koordinaci ¢innosti partnerstvi s cilem Sifit informace o partnerstvi a jeho cilech.

2. Partner zmocriuje Leadera k zastupovani partnerstvi vuci tfetim stranam pfi ¢innostech
souvisejicich s realizaci projektu.

§3
Zakres odpowiedzialnosci Partnera

1. Wyznaczenie osoby do kontaktu w sprawie realizacji projektu;
2. Wspotpraca z Liderem na rzecz realizacji zadan projektowych;

3. Zapewnienie ekspertow/specjalistow posiadajgcych umiejetnosci i wiedze do
realizacji powierzonych zadan zgodnie z zapisami wniosku aplikacyjnego;

4. Przekazywanie dokumentacji projektowej do Lidera;
5. lasksirdn B sty o wszystkich problemach majgcych zwigzek z realizacja

I_.,‘.

projektu;
6. Uczestniczenie w podejmowaniu decyzji;

7. Czynny udziat w spotkaniach projektowych w terminach i miejscach ustalonych przez
Partnerstwo;

8. Zarzadzanie i realizacje swoich zadan zgodnie z wytycznymi Lidera;

9. Zapewnienie trwatosci rezultatow projektu;
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Stosowania przyjetego systemu przeptywu informacji i komunikacji miedzy
Partnerami;

Niezwlocznego informowania Lidera o przeszkodach przy realizacji zadan, w tym o
ryzyku zaprzestania realizacji zadan;

Udostepniania kazdorazowo na wniosek Lidera informacji umozliwiajgcych
dokonanie oceny wplywu realizowanych zadan w odniesieniu do celdéw Projektu i

it

celow Pl - a8t +;

Wykorzystania srodkéw finansowych wytgcznie na realizacje zadan powierzonych
na mocy niniejszej umowy;

Informowania uczestnikdw Projektu o pochodzeniu srodkéw przeznaczonych na
realizacje zadan powierzonych na mocy umowy;

Umieszczania logo st i innych niezbednych informacji na materiatach
promocyjnych, edukacyjnych, informacyjnych i szkoleniowych zwigzanych z
realizacjg zadania powierzonego na mocy umowy zgodnie z zasadami okreslonymi
W niniejszej umowie;

Prowadzenia rachunku bankowego na srodki otrzymane w formie zaliczki/refundacji
w ramach Projektu;

Wykonywania innych czynnosci przekazanych do realizacji przez Lidera projektu w
celu osiggniecia zaktadanych rezultatéw projektu

Pidmaiisismiatas | 2 informacii finansowych i sprawozdawczych (w tym ewidencji
pon|e3|onych kosztow) w terminach i formie umozliwiajgcej przygotowanie wnioskow
o ptatno$¢ wymaganych w umowie o dofinansowanie Projektu;

Gromadzenia i archiwizacji dokumentacji Projektu.
§3
Povinnosti partnera
Urceni kontaktni osoby pro realizaci projektu;
Spolupracovat s Leaderem na realizaci projektovych ukolu;

Zajisténi odborniki/specialisti s dovednostmi a znalostmi k provadéni pfidélenych
ukold, jak je uvedeno v Zadosti;

Predani projektové dokumentace Leaderovi;
R i s o v8ech problémech souvisejicich s realizaci projektu;
Uéast na rozhodovani:

Aktivné se ucastnit projektovych schiizek v ¢asech a na mistech uréenych
partnerstvim;

Rizeni a plnéni tkolti v souladu s pokyny Leadera;
Zajistit udrZitelnost vysledku projektu;

10. Uplatriovat pfijaty systém toku informaci a komunikace mezi partnery;

11.

Neprodlené informovat Leadera o pfekézkach pri plnéni ukold, vcetné rizika
preruseni plnéni ukolu;
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12. Na Zadost Leadera poskytnout informace umoznujici vyhodnoceni dopadu
provedenych ukolti ve vztahu k ciliim projektu a cilim programu &3rss=%,

13. Pouzivat financni prostiedky vyhradné na tkoly svérené podle této smlouvy;

14. Informovat ucastniky projektu o puvodu financnich prostfedkd pridélenych na tkoly
svérené v ramci sm/ouvy;

15. Uvadét logo i=Fiasds<% a dalSi nezbytné informace na propagacnich,
vzdélavacich, /nformacnlch a Skolicich materialech souvisejicich s provadénim ukolu
svéfeného podle této smlouvy v souladu s pravidly stanovenymi v této smlouvé;

16. Vést bankovni uéet pro prostiedky ziskané jako zaloha/vratka v ramci projektu;

17. Vykonavat dal$i ¢innosti, kterymi je povéren Leader projektu, aby bylo dosaZeno
ocCekavanych vysledkt projektu.

18. Pzl L2 255 financni informace a zpravy (véetné zaznamy o vynaloZenych
nakladech) ve Ihutach a ve formé, které umoZriuji vypracovani Zadosti o platby
poZadované podle smlouvy o projektu;

19. Shromazdovani a archivace projektové dokumentace.

§4.

Zakres zadan Partnerow

1. WERSED PEESE-T sg wspotrealizujgcymi Projekt, o ktérym mowa w § 1 ust. 1 niniejszej
umowy, sa odeW|edZ|aInym| za realizacje jednego lub kilku zadan okreslonych w
Projekcie.

2. Strony ustalajg nastepujgcy podziat zadan miedzy Partnerami:

1) Lider jest odpowiedzialny za realizacje nastepujgcych zadan okreslonych w Projekcie:

a) Zarzadzanie projektem (Project management);
b) Opracowanie 40 WEBQUESTOW-KONSPEKTOW ki mpidms | it
c) Testowanie 40 WEBQUESTOW-KONSPEKTOW /i s Eirus Lt-:.;.{-::-g;

d) Upowszechnienie 40 WEBQUESTOW-KONSPEKTOW /& Fifieiadian Lakits
2) Partner jest odpowiedzialny za w wspétprace i wsparcie leera przy realizacji
nastepujagcych zadan okreslonych w Projekcie:

a) Zarzadzanie projektem (Project management);

b) Opracowanie 40 WEBQUESTOW-KONSPEKTOW [T il ioien | s

k=t by U, .’

c) Testowanie 40 WEBQUESTOW-KONSPEKTOW /s inrmicg Liﬁ;' :;;.;

d) Upowszechnienie 40 WEBQUESTOW-KONSPEKTOW /53t fmiaieans L35y,

3. Zmiany w przydziale zadan do wykonania lub w zakresie i sposobie wykonywania
powierzonego Partnerowi zadania wymaga jego zgody, wyrazonej na pismie.

§4

Mandat pro partnery

1. VSichni partnefi jsou spolurealizatory projektu uvedeného v § 1.1 této smlouvy, jsou
odpovédni za realizaci jednoho nebo vice ukolt definovanych v projektu.
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3. Strany se dohodly na nasledujicim rozdéleni Gkolt mezi partnery:

1) Leader je odpovédny za pInéni nasledujicich ukolt stanovenych v projektu:
a) Rizeni projektu;
b) Vytvofeni 40 KONSPEKT U= v Wiis ,_._;E"?“—’"-" T
c) Testovani 40 KONSPEKTU/SE R WRtFERR S b a .
d) Sifeni 40 KONSPEKTU/# s ils Wikt i s miime il

2) Partner je odpovédny za spolupraci s Leaderem a jeho podporu pri plnéni nasledujicich
ukol( uvedenych v projektu:

[

a) Rizeni projektu;
b) Vytvoreni 40 KONSPEKTU/ &% Wy e
c) Testovani 40 KONSPEKTU/E: SRR i B

d) Sifeni 40 KONSPEKTU s 8+ s Wesi B stimaaiar

3. Zmény v zadani tkolu, které maji byt provedeny, nebo v rozsahu a zputsobu plnéni ukolu
svéreného partnerovi vyZaduji pisemny souhlas partnera.

§ 5.
Osoby do kontaktow

Stronty wyznaczajg nastepujgce osoby do kontaktéw roboczych:

LS St tel. +48 691541522, e-mail: s sie s i

P?'Lh i :""T:ﬂ"'& 5 Jﬂ*:- Wuﬂ‘ﬂftel 2 e -.'rwﬁ.a-;a‘ﬂ: i .f e-mail: A "--H: qﬁﬁ%‘}r r.ii T "-ﬁ-\.":-'g&u-'h-:":-" t'“ ‘: W
§b.
Kontaktni osoby

Strany urcuji tyto osoby jako pracovni kontakty:

L3 e ST tel, +48 691541522, e-mail: £ i s A

PR ST tel, YRS ERIENIEG e-mall: T i R
§6.
Zagadnienia finansowe

1. Srodki finansowe przekazywane Partnerom przez Lidera stanowig finansowanie kosztéw
ponoszonych przez Partneréw w zwigzku z wykonaniem zadan okreslonych w niniejsze;j
umowie.

2. Koszty zwiqzane z realizacjg projektu ponoszone zostang zgodnie z zasadami programu
A feessi wnioskiem aplikacyjnym oraz umowg o dofinansowanie projektu.

.l.'l"
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3. Zgodnie z umowg o dofinansowanie na realizacje dziatan zaplanowanych w projekcie
Lider zobowigzany jest przekazaé Partnerowi tgczng kwote SR ey i

4. Na realizacje dziatania ,Zarzadzanie projektem (Project management)” zgodnie z umowg
o dofinansowanie Lider przekaze Partnerowi fgczng kwote ryczattowg w wysoko$ci
kiR A e ), SRS na kazdy miesige realizacii projektu;

5. Na realizacje dziatania ,Opracowanie 40 WEBQUESTOW-
KONSPEKTOW/SCENARIUSZY LEKCJI” zgodnie z umowg o dofinansowanie Lider
przekaze Partnerowi tgczng kwote ryczattowg w wysokosci #ulikzi#ietsit a w tym na:

a) TETEnn PRt wraz 7 GEii it Wi S et o
b) Opracowanie wersji testowej (wstepnej) 40 WEBQUESTOW od strony
metodologicznej — s,

c) Opracowanie wersji testowej (wstepnej) 40 WEBQUESTOW w wersji HTML/on-line —
Pt e

':"r‘w. ’
d) Opracowanie wersiji finalnej 40 WEBQUESTOW od strony metodologicznej — 200,00
EUR;
e) Opracowanie wersji finalnej 40 WEBQUESTOW w wersji HTML/on-line — i ki,

6. Na realizacje dziatania , Testowanie 40 WEBQUESTOW-
KONSPEKTOW/SCENARIUSZY LEKCJI” zgodnie z umowag 0 dofinansowanie Lider
przekaze Partnerowi tgczng kwote ryczattowg w wysokos$ci L85 £5 35K a w tym na:

a) Testowanie 40 WEBQUESTOWKONSPEKTOW /&8s Ciiafias, Liisir w
Czechach — - finiia

7. Na realizacje dziatania ,Upowszechnienie 40 WEBQUESTOW-
KONSPEKTOW/SCENARIUSZY LEKCJI” zgodnie z umowg o dofinansowanie Lider
przekaze Partnerowi tgczng kwote ryczattowg w wysokos$ci #iiiddss3:™ a w tym na:

a) Przeprowadzenie dziatan upowszechniajgcych w Czechach — i i,
b) Organizacja spotkania Partnerstwa w Czechach — LT

8. Srodki na finansowanie kosztéw realizacji zadan okreslone w § 6 przekazywane bedg
Partnerowi w transzach na wskazany w umowie rachunek bankowy.

§ 6.
Finanéni otazky

1. Financni prostfedky, které Leader poskytuje partneriim, jsou uréeny pro financovani
nakladt vzniklych partneram pfi pinéni tkolt stanovenych v této smlouvé.

2. Naklady spojené s realizaci projektu budou vynalozeny v souladu s pravidly programu
wmEaiiaal, formulafem Zadosti a smlouvou o financovani projektu.

3. Podle smlouvy o poskytnuti dotace je Leader povinen poskytnout partnerovi na realizaci
aktivit planovanych v projektu celkovou Castku =i T v,

4. Na realizaci aktivity "Rizeni projektu” v souladu se smlouvou o poskytnuti dotace
poskytne Leader partnerovi celkovou pausalni ¢astku ve vySi teidBiin¥a=l i 150,00
EUR za kazdy mésic realizace projektu;

5. Na realizaci aktivity "Vytvorfeni 40 KONSPEKTU/ARE® it Wisiiirioantitein v v
souladu se smlouvou o] poskytnut/ dotace poskytne Leader partnerow celkovou pausaln/
castku ve vysi xiisimseiyy, ktera zahrnuje:
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e) V‘-@r’iﬂf&t F e s.:l:: s W,;;_ Ww g_'l G“* -r’-u-x :;m &'r-. fﬂ-, - ;.._ f‘-i'-'i:. :'2 :mi;;
f) Vyvoj testovaci (pracovni) verze 40 WEBQUEST z metodického hlediska - 5360,00
EUR;

g) Vyvoj testovaci (pracovni) verze 40 HTML/on-line WEBQUESTS - it & s,
h) Vypracovani koneéné verze 40 WEBQUEST po metodické strance - \TH:iiimazmid,
i) Vlypracovani konec¢né verze 40 WEBQUESTS v HTML/on-line - it Eise s,

6. Na realizaci aktivity "Testovani 40 KONSPEKTU/SFiEmE Wi ?%1'5'?5': N e
grantové dohody poskytne Leader partnerovi celkovou pauséini ¢astku ve vys: 5520,00
EUR, ktera zahrnuje:

a) Testovani 40 KONSPEKTU/FSAWEns Weksiiiilgilagli=:: v Ceské republice -

it it T

7. Na realizaci aktivity "Sifeni 40 KONSPEKTUA s il Wistlisa it By " poskytne

......

e F‘*‘;L WL souladu se smlouvou o poskytnuti dotace celkovou pausaln/ castku
ve vyS§i wamiiiit=ns ktera zahrnuje:

a) Provadéni diseminacénich aktivit v Ceské republice - st i,
b) Organizace setkani partnerstvi v Ceské republice - i 3,

8. Financni prostredky na financovani nakladu na realizaci ukolu uvedeného v § 6z budou
partnerovi pfevadény v transich na bankovni ucet uvedeny ve smlouvé.

§7.
Obowiazki informacyjne
1. Lider udostepnia Partnerowi obowigzujgce logotypy do oznaczania Projektu.

2. Partner zobowigzuje sie do umieszczania obowigzujgcych logotypédw na dokumentach
dotyczgcych Projektu, w tym: materiatach promocyjnych, informacyjnych, szkoleniowych i
edukacyjnych dotyczacych zadan realizowanych w ramach Projektu oraz sprzecie
finansowanym w ramach Projektu, a takze do odpowiedniego oznaczenia sal i
pomieszczen zgodnie z obowigzujgcymi wytycznymi.

§7.
Informacéni povinnosti
1. Leader poskytne partnerovi prislusna loga pro oznaceni projektu.

2. Partner se zavazuje umistit prislusna loga na dokumenty souvisejici s projektem, véetné:
propagacnich, informacnich, Skolicich a vzdélavacich materiald tykajicich se ukolu
provadénych v ramci projektu a vybaveni financovaného v ramci projektu, jakoz i vhodné
oznacit mistnosti a prostory v souladu s platnymi pokyny.

§ 8.

1. Partner o$wiadcza iz jest wtascicielem rachunku bankowego numer:

R e s U
ktéry wykorzystywat bedzie do realizacji projektu.
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§8.

1. Partner prohlasuje, Ze je majitelem Cisla bankovniho uctu:

R,
A R A S e TR TR R

které pouZije k realizaci projektu.
§9.
Odpowiedzialnos¢ cywilna stron

1. Strony umowy ustalajg zgodnie, ze nie bedg rosci¢ sobie prawa do odszkodowania za
szkody poniesione przez strony lub ich personel powstate na skutek czynnosci
zwigzanych z realizacjg umowy, z wyjatkiem szkdd powstatych w wyniku winy umys$ine;.

2. Strony umowy ponoszg wytgczng odpowiedzialno$¢ za wszystkie czynnosci zwigzane z
realizacjig powierzonego/ych im zadania/zadan wobec o0s6b trzecich, w tym
odpowiedzialnos¢ za straty przez nie poniesione w zwigzku z realizacjg zadania/zadan lub
w zwigzku z odstgpieniem stron od umowy.

§9
Obcanskopravni odpovédnost stran

1. Smluvni strany se dohodly, Ze nebudou pozZadovat nahradu Skody, ktera vznikne
smluvnim stranam nebo jejich zaméstnancum v souvislosti s ¢innostmi souvisejicimi s
plnénim smlouvy, s vyjimkou $kody vzniklé v dusledku umysiného zavinéni.

2. Smluvni strany nesou vyluénou odpovédnost za veSkeré &innosti souvisejici s plnénim
ukolu (ukold), ktery jim byl svéfen, vuci tfetim stranam, véetné odpovédnosti za ztraty,
které jim vzniknou v souvislosti s plnénim tkolu (ukold) nebo v souvislosti s odstoupenim
stran od smlouvy.

§ 10.
Zmiany w umowie
1. Strony umowy mogg zgtaszac propozycje zmian niniejszej umowy.
2. Zmiany, o ktérych mowa w pkt. 1, wymagajg formy pisemne;j.
§ 10.
Zmény smlouvy

~\

Smluvni strany mohou navrhovat zmény této dohody.

2. Zmény uvedené v odst. 1 se provadéji pisemné.

§ 11.
Okres obowigzywania umowy
Umowa wchodzi w zycie z dniem podpisania.
§11.
Doba trvani smlouvy

Dohoda vstupuje v platnost dnem podpisu.
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§12.
Rozwigzanie umowy

1. Umowa moze zosta¢ rozwigzana przed terminem okreslonym w umowie o
dofinansowanie w nastepujgcych przypadkach:

1) na podstawie porozumienia stron, w przypadku wystgpienia okolicznosci
uniemozliwiajgcych dalsze wykonywanie zobowigzan wynikajgcych z umowy;
2) vy_H razie rozwigzania umowy o dofinansowanie Projektu przez Ad:Zfinz: NEtide iy
T+
§12.
Ukonceni smlouvy
1. Smlouvu Ize ukondit pfed datem uvedenym v grantové dohodé v nasledujicich pfipadech:

1) na zakladé dohody stran v pfipadé, Ze nastanou okolnosti, které brani dalsimu plnéni
zavazku vyplyvajicich ze smlouvy;

FEOTLT .

2) v pripadé ukonceni projektové dohody ze strany narodni agentury programu ¥ 550

§ 13.
Postepowanie w sprawach spornych

1. Spory mogace wynikng¢ w zwigzku z realizacjg umowy strony beda staraty sie rozwigzac
polubownie.

2. W przypadku niemoznosci rozstrzygniecia sporu w trybie okreslonym w pkt. 1, strony
ustalajg zgodnie, ze spor zostanie poddany pod rozstrzygniecie S:iiF Oiffifiifi w kraju
Lidera

§ 13

Rizeni sport
1. Spory, které mohou vzniknout v souvislosti s plnénim smlouvy, se strany pokusi vyresit
smirné.

2. Pokud neni mozné spor vyresit postupem podle odst. 1, strany se dohodly, Ze spor bude
predlozen k rozhodnuti okresnimu soudu v zemi Leader.

§ 14.
Postepowanie w sprawach nieuregulowanych niniejszg umowa

W sprawach nieuregulowanych umowg zastosowanie majg odpowiednie przepisy prawa
krajowego i wspolnotowego.

§ 14.
Rizeni ve vécech neupravenych touto dohodou

V  Zzalezitostech, které nejsou upraveny dohodou, se pouZiji prislusna ustanoveni
vnitrostatniho prava a prava Spolecenstvi.
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§ 15.
Postanowienia koncowe

Umowe sporzgdzono w 2 jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze stron.

§ 15.
Zavérecna ustanoveni

Smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, z nichZ kaZzda strana obdrZi jeden.
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